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Competencias

Cddigo

Al Que o estudantado saiba aplicar os seus cofiecementos ¢ seu traballo ou vocacién dunha forma profesional e posda
as competencias que adoitan demostrarse por medio da elaboracién e defensa de argumentos e a resolucion de
problemas dentro da sUa area de estudo.

A2 Que o estudantado demostre posuir e comprender cofiecementos nunha area de estudo que parte da base da
educacion secundaria xeral e adoita atoparse a un nivel que, malia se apoiar en libros de texto avanzados, inclie
tamén alglns aspectos que implican coflecementos procedentes da vangarda do seu campo de estudo.

A5 Que os estudantado desenvolva aquelas habilidades de aprendizaxe necesarias para emprender estudos posteriores
cun alto grao de autonomia.

Bl Capacitacion do estudantado para que adquira cofilecementos lingiisticos e literarios.

B4 Mellora da capacidade de comunicacién en espafiol, galego e portugués en diferentes contextos profesionais,
traballando as destrezas de comprensidn e expresidn orais e escritas.

B6 Ser quen de apreciar outras culturas e expresidns artisticas e competentes para sensibilizar & contorna propia na
apreciacion da diversidad intercultural. Explorar ademais as repercusions sociais, profesionais, educativas e culturais
dos usos linglisticos e da aprendizaxe das linguas estudadas no grao.

B9 Posuir as habelencias de aprendizaxe que lles permitan continuar estudando de xeito autdnomo baseandose nos
cofnecementos adquiridos e no uso das novas tecnoloxias.

B10 Integrar cofiecementos e poder desenvolver un proceso de comunicacién sélido a partir dunha informacién que, ainda
gue sexa incompleta, inclla reflexiéns sobre as responsabilidades sociais e éticas vinculadas ao proceso
comunicativo.

Cl Perfecto dominio instrumental das linguas galega, espafola e portuguesa.

C2 Cofiecemento da gramatica das linguas galega, espafiola e portuguesa.

C6 Cofiecemento dos conceptos e métodos da andlise literaria.

C7  Cofecemento das correntes tedricas e metodoldxicas da teoria e critica literaria.

C10 Coflecemento dos conceptos e métodos da literatura comparada.

D2 Comunicacion oral e escrita na lingua materna.

D3 Coflecementos xerais sobre a area de estudo (lingistica, linguas galega, espafiola, portuguesa, latina, literaturas,
tecnoloxias, estudios culturais)

D6 Capacidade de xestionar a informacién.

D8 Habilidade para traballar de forma auténoma.

D9  Capacidade critica e de autocritica.

D10 Capacidade de andlise e sintese.

D11 Capacidade para manexar a bibliografia consultada e para citala axeitadamente.

D12 Respecto pola ética profesional e, en particular, pola propiedade intelectual.
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Resultados de aprendizaxe

Resultados previstos na materia Resultados de Formacién
e Aprendizaxe
Ao final do curso o aluno terd dominio da lingua portuguesa no que se refere ao nivel B2 do Al Bl C1 D2
QECRL. A2 B4 C2 D3
A5 B6 Cé6 D6
Ao final do curso o aluno terd uma pratica oral com fluidez em nivel formal e informal do idioma. B9 c7 D8
B10 Cl10 D9
D10
D11
D12
Contidos
Tema
Contelidos Gramaticais Contelidos gramaticais relacionados com o nivel B2 do Quadro Comum
Europeu de Referéncia para as Linguas (QECRL).
Conteldos lexicais. Conteldos lexicais relacionados com o nivel B2 do Quadro Comum

Europeu de Referéncia para as Linguas (QECRL).
Continuacao e aprofundamento dos conteldos do Idioma II,2.
Correspondéncia formal e informal.
Niveis de linguagem.
Conteldos pragmaticos. Leitura de autores luséfonos.
Apresentacdes orais com temas referentes a lusofonia.
Debates em que se possa expressar argumentacao prépria.
Producao de textos escritos em diversas estruturas.
Conteldos avancados de Cultura Luséfona. Histéria de Portugal; Histéria do Brasil; Histdria dos paises africanos de
lingua portuguesa.
Literatura luséfona (principais autores).
Musica e arte nas culturas luséfonas.
Sistemas politicos dos paises luséfonos.
Outros aspetos da cultura luséfona.

Planificacion

Horas na aula Horas féra da aula Horas totais

Sesion maxistral 12 0 12
Resolucién de problemas e/ou exercicios de forma 24 55 79
auténoma

Eventos docentes e/ou divulgativos 6 6 12
Presentacidns/exposicions 6 24 30
Traballos de aula 6 0 6
Actividades introdutorias 4 0 4
Probas de resposta longa, de desenvolvemento 2 0 2
Probas de resposta curta 1 0 1
Probas précticas, de execucién de tarefas reais e/ou 2 0 2
simuladas.

Outras 2 0 2

*Os datos que aparecen na taboa de planificacién son de caracter orientador, considerando a heteroxeneidade do
alumnado.

Metodoloxia docente

Descricién
Sesién maxistral As horas dedicadas a sessdo magistral sdo dedicadas a explicacdes sobre o conteldo da matéria, as
diretrizes e bases tedricas dos trabalhos, dos exercicios orais e escritos que o aluno devera fazer.

Os alunos semipresenciais terdo o material a disposicdo na plataforma virtual Faitic ou, poderd ser
enviada por email ou, ainda, em fotocdpias.
Resolucién de problemasAs atividades entregues, com contetdo relacionado com a matéria, serdo corrigidas de maneira
e/ou exercicios de forma atenta para que o aluno possa desenvolver as quatro habilidades exigidas no processo de ensino-
auténoma aprendizagem de um idioma (ouvir, falar, escrever e ler) de maneira satisfatéria.

0s alunos semipresenciais terdo estas atividades a disposicdo via Faitic, email ou fotocépia.
Eventos docentes e/ou Durante o periodo docente os alunos tém a oportunidade de assistir a palestras, semindrios, mesas

divulgativos redondas e / ou outras atividades oferecidas na Faculdade.

Presentaciéns/exposiciénos alunos terdo a responsabilidade de escolher temas referentes a lingua e a cultura luséfona para

S fazerem exposicdes orais com o fim de observar a expressao oral e autonomia para desenvolver
pesquisas.
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Traballos de aula
dificulades.

Os trabalhos de aula tém foco em contetdos gramaticais com o objetivo de detetar possiveis

Actividades introdutorias As atividades introdutérias tém como objetivo fazer uma "sondagem" do que foi aprendido em
cursos anteriores. Também, revisar conteldos imprescindiveis (sintaxe e 1éxico) para a continuacao
ad aprendizagem do idioma.

Atencion personalizada

Metodoloxias

Descricion

Sesion maxistral

Apresentagao do programa, diretrizes a serem cumpridas no decorrer
do curso.

Resolucién de problemas e/ou exercicios de forma

auténoma

Exercicios gramaticais com objetivo de verificar o processo de
aprendizagem do idioma.

Actividades introdutorias

Revisao dos contelidos aprendidos no curso anterior. Exercicios orais
e escritos.

Eventos docentes e/ou divulgativos

Palestras, seminarios e / ou eventos oferecidos pela Faculdade ou em
outros espacos culturais.

Presentacidns/exposiciéns

Apresentacdo de trabalhos sobre aspetos da cultura luséfona.

Traballos de aula

Trabalhos e atividades.

Probas

Descricion

Probas de resposta longa, de desenvolvemento

Prova com objetivo de verificar o dominio do idioma de maneira

escrita. capacidade de argumentar, defender ponto de vista, etc.

Probas de resposta curta Provas baseadas em contelidos gramaticais.

Probas prdcticas, de execucién de tarefas reais
e/ou simuladas.

Atividades de avaliacdo com foco na expressao oral.

Outras Atividades complementares com o fim de reforcar o conteldo
desenvolvido.
Avaliacion
Descricién Cualificacién Resultados de
Formacién e
Aprendizaxe
Probas de resposta longa, de Provas nas quais o aluno poderd demonstrar o 35 Al Bl C2 D6
desenvolvemento dominio da expressao escrita e da gramatica. A5 B4
B6
B9
B10
Probas de resposta curta Provas baseadas em contelidos gramaticais. 15 B9 C2 D6
D8
D10
D11
Probas practicas, de execucidén de Provas baseadas na expressao oral e dominio da 25 Cc2 D2
tarefas reais e/ou simuladas. comunicacao oral no idioma em estudo. C6 D6
D8
D10
QOutras Trabalhos apresentados, seminarios, leituras de 25 Al Bl C1
livros e / ou textos diversos. A5 B4 Cc2
B6 C6
B9 C7
B10

Outros comentarios sobre a Avaliacion

Os alunos deverao escolher, de forma obrigatéria nas duas primeiras semanas do quadrimestre em questdo, entre duas
opcdes: um sistema de avaliacdo continua (cf. supra descricdo em "avaliaciéon") ou um sistema de avaliacdo Unica.
Recomenda-se optar o primeiro, dado que se trata do ensino de uma lingua estrangeira e é muito recomenddvel assistir com
regularidade as aulas. Quem nao tiver a possibilidade de assistir a um minimo de 80% das aulas deve comunicar ao
professorado. Assim mesmo, a nado realizacao de provas ou exercicios parciais previstos pelo sistema de avaliagao continua,
supOe a obtencao de uma qualificacao de 0 (zero) pontos na mesma.

A avaliacdo Unica consiste numa prova escrita sequida de outra prova oral que se realizard no mesmo dia em salas de aula
contiguas. E preciso superar amabas provas (escrita e oral) para superar a matéria e, em caso de reprovacio, deve
recuperar ambas provas na convocatéria de julho.
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1. Prova escrita tedrica-pratica: 75% da nota final.
E preciso superar ambas provas para ter a aprovacio na matéria.
Os mesmos critérios de avaliacao serdo aplicados na segunda edicdo das atas (julho).

Recomenda-se a assisténcia regular as aulas e tutorias e a consulta de materiais e informacdes especificas na plataforma
FAITIC, mesmo que nao se siga o sistema de avaliacdo continua.

Ao alunado semipresencial sera oferecida uma tutoria semanal. Para quem tenha a oportunidade, recomenda-se assisr
regulamente as tutorias.

Quem se incorporar a este sistema a partir das Ultimas convocatérias de matricula, dve entrar em contato com o
professorado imediatamente e recuperar, por sua conta, os temas ja dados desde setembro.

A avaliacdo continua do alunado semipresencial implica a realizacdo dos exercicios indicados pelo professorado através da
plataforma FAITIC, dentro dos prazos indicados, como também a assisténcia a 50% das tutorias especificas previstas. Quem
nao puder realizar estes exercicios dentro dos prazos, ou ndo puder assistir a 50% das tutorias especificas, terd que realizar
0s exames escritos e oral da avaliacao Unica.

Bibliografia. Fontes de informacion

Arruda, Ligia., Gramatica de Portugués Lingua nao materna, Porto Editora, Portugal.,
Lemos, Helena., Praticar Portugués - Nivel Intermédio, Lidel, Lisboa - Portugal,

Pascoal, José Lino. Oliveira, Teresa Brandado., Exames de Portugués B2, Lidel, Lisboa - Portugal,
Coimbra, Isabel & Coimbra, Olga Mata., Gramatica Ativa 1, Lidel, Lisboa - Portugal,

Coimbra, Isabel & Coimbra, Olga Mata., Gramatica Ativa 2, Lidel, Lisboa - Portugal,

Duarte, Goncalo (org), Histérias de Bolso, Lidel, Lisboa - Portugal,

Henriques, Teresa Sousa & Freitas, Frederico, Qual é a duvida?, Lidel, Lisboa - Portugal,

Ruela, isabel., Vocabuldrio Tematico., Lidel, Lisboa - Portugal,

VVAA.,, Flip 10. Corretores e Dicionarios para windows., Priberam, Porto - Portuugal.,

Recomendacidns
Materias que contintan o temario
Lingua portuguesa 1V/V01G400V01983

Materias que se recomenda ter cursado previamente
Lingua portuguesa 1I/V01G400V01303

Outros comentarios
Para poder acompanhar a disciplina é necessario ter um conhecimento prévio de lingua portuguesa (ter cursado os dois
niveis anteriores).

Nao ficar limitada / limitado aos conteldos auditivos das aulas, procurar na Internet programas e radios para desenvolver
melhor a compreensao auditiva.

A prética de escrita é também necessaria, principalmente para os alunos que tém como lingua materna a lingua galega ou
castellana.

Aviso importante para alunado de intercambio (Erasmus): O ensino de Lingua Portuguesa na Uvigo é dirigido a alunos que
tém lingua materna galego e / ou castelhano, de maneira que a progressao € rapida. Nao se recomenda ao alunado de
intercambio que ndo tenha um nivel B2 nesta lingua e um A2 (como minimo) em lingua portuguesa ao matricular-se nesta
matéria.
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